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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1082/2006
(2006. gada 5. jilijs)

par Eiropas teritorialas sadarbibas grupu (ETSG)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
159. panta treo dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu ('),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procedaru (%),

ta ka:

Lai istenotu Liguma paredzéto socialas un ekonomiskas
kohézijas meérki, Liguma 159. panta treSaja dala ir
paredzétas ipasas darbibas, par kuram jalemj atseviski no
fondiem, uz ko attiecas minéta panta pirma dala. Visas
Kopienas teritorijas saskanota attistiba un lielaka ekono-
miska, sociala un teritoriala kohézija ir saistita ar terito-
rialas sadarbibas stiprinasanu. Saja sakara ir lietderigi
pienemt vajadzigos pasakumus, lai uzlabotu teritorialas
sadarbibas darbibu istenosanas nosacijumus.

Ir vajadzigi pasakumi, lai mazinatu nopietnas gritibas,
ar ko saskaras dalibvalstis, un jo ipasi regionu un vietgjas
iestades, atskirigas valstu tiesibu aktu un procediru
sistémas Istenojot un vadot teritorialo sadarbibu.

Ipasi nemot véra to, ka péc paplasinasanas ir palielinajies
Kopienas sauszemes un jiras robezu skaits, ir jasekmé
teritorialas sadarbibas stiprinasana Kopiena.

Esosie instrumenti, pieméram, Eiropas ekonomisko inte-
reSu grupa, ir izradijuSies nepietickami piemeéroti, lai
organizétu strukturétu sadarbibu saskana ar INTERREG
iniciativu 2000.-2006. gada planosanas perioda.

() OV C 255, 14.10.2005., 76. Ipp.

() OV C 71, 22.3.2005., 46. Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta 2005. gada 6. jilija Atzinums (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéts), Padomes 2006. gada 12. junija Kopéja nostaja

(Oficialaja Vestnest vél nav

ublicéta) un Eiropas Parlamenta

2006. gada 4. jilija Nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).

©)

(10)

(11)

(12)

()
0)

Sk.
Sk.

Eiropas Padomes acquis paredzétas dazadas iesp&jas un
sistémas, atbilstigi kuram regionalas un vietgjas iestades
var istenot parrobezu sadarbibu. Sis instruments nav
paredzéts, lai apietu $adas citas sistémas vai lai paredzétu
pasu kopéju noteikumu kopumu, ar ko visa Kopiena
vienoti reglamentétu visus $adus pasakumus.

Padomes Regula (EK) Nr. 1083/2006 (2006. gada
11. jalijs), ar ko paredz visparigus noteikumus par
Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo
fondu un Koheézijas fondu (%), paplasina lidzeklus Eiropas
teritorialas sadarbibas atbalstam.

Tapat ir nepiecieSams atvieglinat un parraudzit to terito-
rialas sadarbibas pasakumu IstenoSanu, kuriem nav
Kopienas finansiala ieguldijuma.

Lai parvarétu $kérslus, kas kavé teritoridlo sadarbibu,
Kopienas méroga ir jaizveido sadarbibas instruments, lai
lautu Kopienas teritorija veidot sadarbibas grupas, kuras
batu tiesibu subjekti un kuras dévétu par “Eiropas terito-
rialas sadarbibas grupam” (ETSG). ETSG izmantoSanai
vajadzétu bat neobligatai.

Ir lieterigi, lai ETSG biitu tiesibas darboties tas dalibnieku
varda, jo ipasi regionalo un viet§jo iestazu varda, kuras
ir tas sastava.

ETSG uzdevumi un kompetence jaizklasta konvencija.

ETSG vajadzétu but spgjigai darboties, vai nu nolika
istenot Kopienas lidzfinansétas teritorialas sadarbibas
programmas vai projektus, jo Tpasi atbilstigi strukttrfon-
diem saskana ar Regulu (EK) Nr. 1083/2006 un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1080/2006
(2006. gada 5. jalijs) par Eiropas Regionalas attistibas
fondu (°), vai ari noliika veikt darbibas teritorialas sadar-
bibas joma, kas ir pasu dalibvalstu un to regionalo un
vietéjo iestazu iniciativa ar Kopienas finansialu ieguldi-
jumu vai bez ta.

Biitu janorada, ka attieciba gan uz Kopienas finanséjuma,
gan attiecigo valstu finanséjuma parvaldibu ETSG izveide
neietekmeé regionalo un vietéjo iestazu, ka ari dalibvalstu
finansialo atbildibu.

§a Oficiala Vestnesa 25. Ipp.
$a Oficiala Vestnesa 1. lpp.
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(13) Batu janorada, ka konvenciju nevar piemérot regionalo
un vietgjo iestazu pilnvaram, ko tas pilda ka valsts
iestades, jo 1pasi policijas un reglamentgjosam piln-
varam.

(14)  ETSG ir jaizstrada statiiti un jaizveido savas parvaldes
struktiiras, ka ari noteikumi par tas budZetu un finan-
sialas atbildibas istenoanu.

(15)  Teritorialas sadarbibas nosacfjumi batu jaizstrada
saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates prin-
cipu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionali-
tates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi tas mérku sasniegSanai, ETSG izman-
toSanai neesot obligatai saskana ar katras dalibvalsts
konstitucionalo sistému.

(16) Liguma 159. panta tre$aja dala nav paredzéta treSo
valstu struktfiru ieklauSana uz minéto noteikumu
balstitos tiesibu aktos. Tomér, pienemot Kopienas pasa-
kumu, ar ko paredz izveidot ETSG, nebiitu jaizsledz
iespgja treso valstu struktiram piedalities ETSG, kas
izveidota saskana ar 3o regulu, ja to pielauj tresas valsts
tiesibu akti vai noligumi starp dalibvalstim un tresam
valstim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
ETSG biitiba

1.  Eiropas teritorialas sadarbibas grupu, turpmak — “ETSG”,
var izveidot Kopienas teritorija saskana ar nosacijumiem un
atbilstigi kartibai, kas paredzéta $aja regula.

2. ETSG meérkis ir atvieglinat un veicinat tas dalibnieku, ka
noteikts 3. panta 1. punktd, parrobezu, starptautisku un/vai
starpregionu sadarbibu, turpmak — “teritorialo sadarbibu”, kuras
vienigais mérkis ir stiprinat ekonomisko un socialo kohéziju.

3. ETSG ir tiesibu subjekts.

4. Visas dalibvalstis ETSG ir visplasaka tiesibsp&ja un
ricibspéja, ko 3o valstu tiesibu akti pieskir juridiskam personam;
ta var iegiit vai atsavinat kustamu un nekustamu Ipasumu,
nodarbinat personalu, ka ari bait par pusi tiesas procesa.

2. pants

Piemeérojamie tiesibu akti

1. ETSG darbibu reglamenteé:

a) §regula;

b) ja 3aja regula tas neparprotami atlauts — konvencija un
statiti, kas minéti 8. un 9. panta;

¢) attieciba uz jautajumiem, ko 31 regula nereglamenté vai
reglamente tikai dalgji — ari tas dalibvalsts tiesibu akti, kura
ir ETSG juridiska adrese.

Ja saskana ar Kopienas tiesibu aktiem vai starptautisko privat-
tiesibu aktiem ir jaizvélas tiesibu akti, kas reglamenté ETSG
darbibu, tad ETSG uzskata par tas dalibvalsts tiesibu subjektu,
kura ir ETSG juridiska adrese.

2. Ja dalibvalsti ir vairakas teritorialas vienibas un katra no
tam ir savi tiesibu akti, tad 1. punkta c) apakSpunkta ietverta
atsauce uz piemérojamiem tiesibu aktiem ietver 3o teritorialo
vienibu tiesibu aktus, nemot véra attiecigas dalibvalsts konstitu-
cionalo iekartu.

3. pants
ETSG sastavs

1.  ETSG veido dalibnieki, kas atbilstigi attiecigas valsts
tiesibu aktos paredzétajam pilnvaram pieder vienai vai
vairakam $adam kategorijam:

a) dalibvalstim;

b) regionalam iestadém;

¢) vietgjam iestadém;

d) publisko tiesibu subjektiem, ka definéts 1. panta 9. punkta
otraja dala Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2004/18EK (2004. gada 31. marts) par to, ka koordinét
bavdarbu valsts ligumu, piegades valsts ligumu un pakalpo-
jumu valsts ligumu slégSanas tiesibu  pieskirSanas

procediiru ().

Dalibnieki var bat ari tadu struktfiru apvienibas, kas pieder
vienai vai vairakam minétajam kategorijam.

2. ETSG sastava ir dalibnieki, kas atrodas vismaz divu dalib-
valstu teritorija.

4. pants
ETSG izveide

1.  Lemumu par ETSG izveidi piepem péc tas paredzamo
dalibnieku ierosmes.

2. Katrs paredzamais dalibnieks:

a) pazino dalibvalstij, saskana ar kuras tiesibu aktiem tas ir
izveidots, par savu nodomu piedalities ETSG; un

b) un nostta Sai dalibvalstij paredzamas konvencijas un statatu,
kas minéti 8. un 9. panta, kopijas.

(") OV L 134, 30.4.2004., 114. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
fiti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2083/2005 (OV L 333,
20.12.2005., 28. Ipp.).
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3. Péc 2. punkta minétas paredzama dalibnieka pazinosanas
attieciga dalibvalsts, nemot véra tas konstitucionalo iekartu,
apstiprina paredzama dalibnieka dalibu ETSG, ja vien ta neuz-
skata, ka $ada daliba neatbilst Sai regulai vai attiecigas valsts
tiesibu aktiem, tostarp paredzama dalibnieka pilnvaram un
pienakumiem, vai ka $ada daliba nav piepemama attiecigas
dalibvalsts sabiedribas intere$u vai valsts politikas iemeslu dél.
Sada gadijuma dalibvalsts pazino apstiprindjuma nesniegsanas
iemeslus.

Parasti dalibvalsts pienem lémumu tris méneSu termina no
dienas, kad saskana ar 2. punktu sanemts pienemams pietei-
kums.

Piepemot lémumu par paredzama dalibnicka dalibu ETSG,
dalibvalstis drikst piemérot savus noteikumus.

4. Dalibvalstis noriko kompetentas iestades, kas sanem
pazinojumus un dokumentus, ka izklastits 2. punkta.

5. Dalibnieki vienojas par 8. pantd minéto konvenciju un
9. panta minétajiem statiitiem, nodro$inot saderibu ar dalib-
valstu apstiprindgjumu saskana ar $a panta 3. punktu.

6. Jebkadus konvencijas grozijumus un jebkadus batiskus
statfitu grozijumus apstiprina dalibvalstis saskana ar $aja panta
izklastito procedaru. Buatiski statiitu grozijumi ir grozijumi, no
kuriem tiesi vai netiesi izriet grozijumi konvencija.

5. pants

Tiesibsubjektibas iegiSana un publicéSana Oficialaja
Véstnest

1.  Sis regulas 9. panta minétos statiitus un jebkurus turp-
makus to grozijumus registré unfvai publicé saskana ar tas
dalibvalsts speka esoSajiem tiesibu aktiem, kura ir attiecigas
ETSG juridiska adrese. ETSG iegiist tiesibsubjektibu registracijas
vai publicéSanas diena, atkariba no ta, kura ir agrak. Dalibnieki
informeé attiecigas dalibvalstis un Regionu komiteju par konven-
ciju un par statfitu registraciju un/vai publikaciju.

2. ETSG nodrosina, ka desmit darbadienas no statiitu regis-
tracijas un/vai publikacijas Eiropas Kopienu Oficialo publikaciju
birojam tiek nositits lagums Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest
publicét pazinojumu, darot zinamu ETSG izveidi un noradot
sikaku informaciju par tas nosaukumu, mérkiem, dalibniekiem
un juridisko adresi.

6. pants

Publiska finanséjuma parvaldibas kontrole

1. Kontroli attieciba uz to, ka ETSG isteno publiska finanse-
juma parvaldibu, organizé tas dalibvalsts kompetentas iestades,
kura ir ETSG juridiska adrese. Dalibvalsts, kura ir ETSG juri-
diska adrese, $im uzdevumam noriko kompetento iestadi, pirms
ta saskana ar 4. pantu apstiprina dalibu.

2. Ja tas prasits saskana ar citu attiecigo dalibvalstu tiesibu
aktiem, tad tas dalibvalsts iestades, kurd ir ETSG juridiska
adrese, veic pasakumus, lai pargjo attiecigo dalibvalstu kompe-
tentas iestades varétu tas teritorija veikt to ETSG darbibu
kontrolei, kuras ir veiktas minétajas dalibvalstis, un apmainities
ar visu atbilstigo informaciju.

3. Jebkuru kontroli veic atbilstigi starptautiski atzitiem revi-
zijas standartiem.

4. Neskarot 1., 2. un 3. punktu, gadijuma, ja 7. panta
3. punkta pirmaja vai otraja dala minétie ETSG uzdevumi ietver
Kopienas lidzfinansétas darbibas, pieméro attiecigos tiesibu
aktus par Kopienas lidzeklu kontroli.

5. Dalibvalsts, kurd ir ETSG juridiska adrese, informé paréjas
attiecigas dalibvalstis par jebkuram gratibam, kadas radusas
kontroles laika.

7. pants

Uzdevumi

1. ETSG pilda uzdevumus, kurus saskana ar o regulu tai
uzticGjusi tas dalibnieki. ETSG uzdevumus nosaka konvencija,
par ko atbilstigi 4. un 8. pantam vienojas tas dalibnieki.

2. ETSG darbojas saskana ar tai dotajiem uzdevumiem, kuri
attiecas vienigi uz to, lai atvieglinatu un veicinatu teritorialo
sadarbibu noltka stiprinat ekonomisko un socialo kohéziju, un
kurus tas dalibnieki nosaka ta, lai visi uzdevumi atbilstu katra
dalibnieka kompetencei saskana ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem.

3. Konkreti, ETSG uzdevumi attiecas galvenokart uz terito-
rialas sadarbibas programmu IstenoSanu vai tadu projektu iste-
nosanu, ko Kopiena lidzfinansé ar Eiropas Regionalas attistibas
fonda, Eiropas Socialo fonda un/vai Kohézijas fonda palidzibu.

ETSG var veikt citas ipaSas darbibas teritorialajai sadarbibai
starp tas dalibniekiem noltika sasniegt 1. panta 2. punkta
minéto mérki, ar Kopienas finansialu ieguldijumu vai bez ta.
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Dalibvalstis var ierobezot uzdevumus, ko ETSG var veikt bez
Kopienas finansiala ieguldijuma; tomér Sie uzdevumi ietver
vismaz Regulas (EK) Nr. 1080/2006 6. panta uzskaititos sadar-
bibas pasakumus.

4. Uzdevumi, ko ETSG noteikusi tas dalibnieki, neattiecas uz
publisko tiesibu aktos paredzéto pilnvaru IstenoSanu vai to
pienakumu izpildi, kuru meérkis ir aizsargat valsts vai citu valsts
iestazu, pieméram, policijas un izpildvaras, tiesu varas un arpo-
litikas vispar€jas intereses.

5. ETSG dalibnieki var vienpratigi pienemt lémumu delegét
tas uzdevumu izpildi vienam no dalibniekiem.

8. pants
Konvencija

1. ETSG reglamenté konvencija, ko saskana ar 4. pantu vien-
pratigi noslédz tas dalibnieki.

2. Konvencija norada:

a) ETSG nosaukumu un tas juridisko adresi, kas atrodas dalib-
valsti, saskana ar kuras tiesibu aktiem izveidots vismaz viens
no ETSG dalibniekiem;

b) teritoriju, kura ETSG var pildit savus uzdevumus;

¢) ETSG konkréto mérki un uzdevumus, darbibas ilgumu un
nosacijumus, kas reglamenté tas darbibas izbeigsanu;

d) ETSG dalibnieku sarakstu;
e) tiesibu aktus, ko pieméro konvencijas interpretacijai un
izpildei un kas ir tas dalibvalsts tiesibu akti, kura ir ETSG

juridiska adrese;

f) attiecigu kartibu savstarpéjai atziSanai, tostarp finansu
kontroles noliika; un

g) procediiras konvencijas grozianai, kuras atbilst 4. un
5. panta izklastitajiem pienakumiem.

9. pants
Statiiti

1. ETSG statfitus vienpratigi pienem tas dalibnieki, pamato-
joties uz konvenciju.

2. ETSG statiitos ir vismaz visi konvencijas noteikumi un:

a) ETSG institiciju darbibas noteikumi un to kompetence, ka
arT dalibnieku parstavju skaits attiecigajas institiicijas;

b) ETSG lémumu pienemsanas procediras;

¢) darba valoda vai valodas;

d) kartiba tas darbibai, jo Ipasi attieciba uz personala vadibu,
darba piepemsanas procediram un batiba ligumiem ar
personalu;

e) kartiba attieciba uz dalibnieku finansu iemaksam, ka arl
piemeérojamie gramatvedibas un budzeta noteikumi, tostarp

noteikumi par finansu jautajumiem attieciba uz katru ETSG

dalibnieku;

f) kartiba attieciba uz dalibnieku atbildibu saskana ar 12. panta
2. punktu;

g) iestades, kas ir atbildigas par neatkarigu aréjo revidentu
izraudzi$anos; un

h) procedaras statiitu groziSanai, kuras atbilst 4. un 5. panta iz-
klastitajiem pienakumiem.

10. pants
ETSG struktiira

1. ETSG ir vismaz $adas institiicijas:
a) asambleja, kura ir tas dalibnieku parstaviji;
b) direktors, kas parstav ETSG un rikojas tas varda.

2. Statitos var paredz&t papildu institGcijas ar skaidri
noteiktam pilnvaram.

3. ETSG ir atbildiga tre$am personam par tas institiciju
darbibu, pat ja sadas darbibas neietilpst ETSG uzdevumos.

11. pants
BudzZets

1. ETSG sagatavo gada budZetu, kuru piepem asambleja un
kura jo ipasi ir tekoso izmaksu dala un, ja vajadzigs, darbibas
dala.

2. Parskatu — tostarp, vajadzibas gadijuma, pievienoto gada
zinojumu — sagatavodanu un $o parskatu reviziju un public-
€anu reglamenté, ka paredzéts 2. panta 1. punkta
¢) apakspunkta.

12. pants

Likvidacija, maksatnespéja, maksajumu partraukSana un

atbildiba

1. Attieciba wuz likvidaciju, maksatnesp&ju, maksajumu
partraukSanu un lidzigdm procediram ETSG darbibu regla-
menté tas dalibvalsts tiesibu akti, kura ir ETSG juridiska adrese,
ja vien 2. un 3. punkta nav paredzéts citadi.
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2. ETSG ir atbildiga par jebkadiem saviem paradiem.

Tiktal, ciktal ETSG aktivi nav pietiekami, lai izpilditu tas saisti-
bas, tas dalibnieki ir atbildigi par jebkadiem ETSG paradiem, un
katra dalibnieka dalu nosaka proporcionali ta ieguldijumam,
iznemot gadjjumus, kad tas valsts tiesibu akti, saskapa ar
kuriem ir izveidots attiecigais dalibnieks, nepielauj $ada dalib-
nieka atbildibu vai ierobezo to. leguldjjumu kartibu nosaka
statiitos.

Ja vismaz viena ETSG dalibnieka atbildiba ir ierobezota atbil-
stigi attiecigas valsts tiesibu aktiem, saskana ar kuriem tas izvei-
dots, ar1 pargjie dalibnieki drikst statiitos ierobezot savu atbil-
dibu.

Dalibnieki var statiitos paredzét, ka ari péc tam, kad tie vairs
nav ETSG dalibnieki, bis atbildigi par saistibam, kas izriet no
ETSG darbibam to dalibas laika.

Tadas ETSG nosaukuma, kuras dalibniekiem ir ierobeZota atbil-
diba, ir vards “ierobezota”.

Tadas ETSG konvencijas, stattitu un parskatu publicésana, kuras
dalibniekiem ir ierobezota atbildiba, ir vismaz tada pati ka
publiska pieejamiba, kas pieprasita no cita veida juridiskam
personam, kuru dalibniekiem ir ierobezota atbildiba, kuras
izveidotas saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kur ir §is
ETSG juridiska adrese.

Dalibvalsts var aizliegt sava teritorija registrét ETSG, kuras
dalibniekiem ir ierobeZota atbildiba.

3. Neskarot dalibvalstu finansialo atbildibu saistiba ar
jebkadu ETSG nodrosinatu finanséjumu no struktirfondiem vai
Kohézijas fonda, §is regulas dé| dalibvalstim nerodas nekada
finansiala atbildiba saistiba ar ETSG, kuru dalibnieces tas nav.

13. pants

Sabiedribas intereses

Ja ETSG veic kadu darbibu pretruna ar kadas dalibvalsts notei-
kumiem par sabiedrisko kartibu, valsts drosibu, veselibas aizsar-
dzibu vai sabiedribas morali vai pretruna ar kadas dalibvalsts
sabiedribas interesém, tad $is dalibvalsts kompetenta struktiira
var aizliegt So darbibu attiecigas dalibvalsts teritorija vai prasit,
lai dalibnieki, kas izveidoti saskana ar tas tiesibu aktiem, izstajas
no ETSG, ja vien ETSG nepartrauc minéto darbibu.

Sadi aizliegumi nav lidzeklis, lai patvaligi vai slépta veida iero-
bezotu teritorialo sadarbibu starp ETSG dalibniekiem. Pastav
iesp€jas kompetentas struktiiras lemumu parskatit tiesu iestadé.

14. pants

Darbibas izbeigsana

1. Neskarot konvencija paredzétos noteikumus par darbibas
izbeigdanu, péc jebkuras likumigi ieinteresétas kompetentas
iestades pieprasijuma tas dalibvalsts kompetenta tiesa vai
iestade, kura ir ETSG juridiska adrese, liek izbeigt ETSG
darbibu, ja ta konstate, ka ETSG vairs neievéro prasibas, kas ir
paredzétas 1. panta 2. punkta vai 7. panta, vai, jo Ipasi, ka
ETSG darbojas, parsniedzot 7. panta noteiktos uzdevumus. Par
katru pieprasijumu izbeigt ETSG darbibu kompetenta tiesa vai
iestade informé visas dalibvalstis, saskana ar kuru tiesibu aktiem
ir izveidoti attiecigas ETSG dalibnieki.

2. Kompetenta tiesa vai iestade var dot ETSG laiku, lai
labotu stavokli. Ja ETSG to neizdara noteiktaja termina, kompe-
tenta tiesa vai iestade liek izbeigt tas darbibu.

15. pants

Jurisdikcija

1. Tresas personas, kas uzskata, ka ETSG darbibas vai
bezdarbibas rezultata tam nodarits kaitéjums, ir tiesigas istenot
savus prasijumus tiesa.

2. Izpemot gadjjumus, ja Saja regula paredzéts citadi,
Kopienas tiesibu aktus par jurisdikciju pieméro domstarpibam,
kur iesaistita ETSG. Visos gadijumos, kas nav paredzéti $ados
Kopienas tiesibu aktos, kompetentas tiesas domstarpibu risi-
nasanai ir tas dalibvalsts tiesas, kura ir ETSG juridiska adrese.

Kompetentas tiesas domstarpibu risinasanai saskana ar 4. panta
3. vai 6. punktu vai saskapa ar 13. pantu ir tas dalibvalsts
tiesas, kuras lemums tiek apstridéts.

3. Nekas $aja regula neliedz pilsoniem izmantot savas
konstitucionalas tiesibas iesniegt parsidzibu pret publisko
tiesibu subjektiem, kas ir ETSG dalibnieki, saistiba ar:

a) administrativiem lémumiem par darbibam, ko veic ETSG;
b) piekluvi pakalpojumiem vinu pasu valoda; un
¢) piekluvi informacijai.

Sados gadijumos kompetentas tiesas ir tas dalibvalsts tiesas, no
kuras konstitiicijas izriet parsiidzibas tiesibas.
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16. pants
Nobeiguma noteikumi

1. Dalibvalstis paredz attiecigus noteikumus, lai nodrosinatu
§is regulas efektivu piemérosanu.

Ja tas ir paredzéts attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos, ta var
sastadit pilnigu to uzdevumu sarakstu, ko ETSG dalibnieki
3. panta 1. punkta nozimg, kuri izveidoti saskana ar tas tiesibu
aktiem, jau veic attiecigaja dalibvalsti tiktal, ciktal tas attiecas
uz teritorialo sadarbibu Saja dalibvalsti.

Dalibvalsts attiecigi informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par
visiem noteikumiem, kas pienemti saskana ar o pantu.

2. Dalibvalstis var paredzét maksu par konvencijas un
statfitu registréSanu; $1 maksa tomér nedrikst parsniegt registra-
cijas administrativas izmaksas.

17. pants
Zinojuma un parskata klauzula
Lidz 2011. gada 1. augustam Komisija nosiita Eiropas Parla-
mentam un Padomei zinojumu par $is regulas piemérosanu un,
vajadzibas gadijuma, priekslikumus par grozijumiem.
18. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro, vélakais, 2007. gada 1. augusta, iznemot 16. pantu,
kuru pieméro no 2006. gada 1. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbaira, 2006. gada 5. jalija

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES

Padomes varda —
priekssedetaja
P. LEHTOMAKI



